Erklarung fiir den Einbau einer unvolistandigen Maschine
Declaration of incorporation of partly completed machinery

Name und Anschrift des Herstellers/
Name and Address of Manufacturer:

MAVIG GmbH
Stahlgruberring 5
81829 Munich
Germany

Fir die Ausstellung dieser Erklarung tragt MAVIG GmbH die alleinige Verantwortung und
bestatigt, dass die nachfolgend beschriebene unvollstandige Maschine allen einschlagigen
Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of MAVIG GmbH who
confirms that the partly completed machinery mentioned below fulfills all relevant provisions of
the Machinery Directive 2006/42/EC.

Produktbezeichnung:

Product name:

Zweckbestimmung/

Intended use:

Seriennummer/
Serial number:

Technische Dokumentation liegt bei/

Technical file at:

GD Geratetrager
GD Device Carriers

Geratetrager erlauben die Positionierung, Rotation und die
Hohenverstellung folgender Traglasten: Monitore. Die Montage
kann an ein Deckenstativ erfolgen. Die Produkte sind konzeptioniert
fir ~ Anwendungen in  klimatisierten  Einrichtungen des
Gesundheitswesens, wie etwa Kliniken, Krankenhdusern und
Arztpraxen. Die Produkte werden ausschlieRlich von medizinischem
Fachpersonal wie z.B. Arzten und Assistenzpersonal verwendet.

Device carriers allow the positioning, rotation and height
adjustment of the following payloads: monitors. They can be
mounted on a ceiling stand. The products are designed for
applications in air-conditioned health care facilities, such as clinics,
hospitals and doctor's practices. The products are used exclusively
by medical professionals such as physicians and assistants.

Laut Lieferpapieren
According to the delivery documents

MAVIG GmbH, Stahlgruberring 5, 81829 Munich, Germany

Diese Erklarung wurde ausgestellt von/ -

This statement was issued by:

Ort und Datum der Ausstellung/
Place and date of issue:

Munich, 2024-02-26
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X-Ray Protection and Medical Suspension Systems

MAVIG GmbH
X-Ray Protection and
Medical Suspension Systems

Company Address:
Stahlgruberring 5
81829 Munich
Germany

Post Box:
Postfach 820362
81803 Munich
Germany

Phone:
+49 (0) 89 / 420 96 - 0

Fax:
+49 (0) 89 / 420 96 - 200

e-Mail:
info@mavig.com

Web:

www.mavig.com

Bank Accounts:
HypoVereinsbank Munich
IBAN: DE80 7002 0270
1620 2253 00
SWIFT-BIC: HYVEDEMMXXX

Postbank Munich

IBAN: DE12 7001 0080
0071 3748 07

SWIFT-BIC: PBNKDEFFXXX

Trade-Register Munich
HRB-No. 76 403

Managing Directors:
Christian Stoian
Alexia Stoian-Lepeére

VAT-ID No.:
DE 811268845

FO-026/00




Modellvarianten/ Model versions:

MAICG

GD4008I-ME GD40010A-ME GD40030-BO GD402095CS GD4050-ME
GD421095CS GD4210-GE GD4210-GMM GD422075CS GD422095CS
GD4220-GE GD505101-PH GD505201-PH GD50-STD GD60-4-GE-REF
GD60-4-GE-REF-DC | GD60-6-GE-REF GD60-6-GE-REF-DC | GD60-8-GE-REF GD60D-W-GE

GD60D-W-GE-DC GD60D-W-TSP GD60SX0001-DR GD60SX0002-DR GD605SX0003-DR
GD60SX0004-DR GD60SX0006-DR GD60SX0008-DR GD60SX001-PH GD60SX401-PH
GD60W-3-F GD60W-3-F/A GD60W-4.1-F GD60W-4.1-F/A GD60W-4.2-F
GD60W-4.2-F/A GD60W-6-F GD60W-6-F/A GD60W-8-F GD60W-8-F/A
GD60-W-GE GD60-W-GE-DC GD60-WSD-BERC GD60-WSD-MQ GD60W-W-F/A
GD60W-W-F/A-US1 | GD60W-W-P/A GD75N-3TS GD78-4-GE GD78-4-GE-DC
GD-V2UL-TR GD-V3UL-DR GD-V3UL-TR GD-V4UL-DR GD-V4UL-TR
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X-Ray Protection and Medical Suspension Systems

MAVIG GmbH
X-Ray Protection and
Medical Suspension Systems

Trade-Register Munich
HRB-No. 76 403

Managing Directors:
Christian Stoian
Alexia Stoian-Lepére

VAT-ID No.:
DE 811268845




